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Budapest, 1909 szeptember hó. XVI. évfolyam. 3. szám.

Porcellánfestés.
A porcelláníéstósnél az anyagra kell elsősorban is 

tekintenünk. A porcellán anyaga többféle, e szerint 
a kezelése is eltérő. Az angol porcellánra vastagon 
lakjuk a színeket, míg moi,széniekre vékonyan, hogy 
teljesen áttetsző legyen az alap ; lehet máz felett "és 
máz alatt festeni. Mi csak a máz-festéssel foglalko­
zunk, mert a máz alatti festés nagy készültséget és 
hivatásos foglalkozást igényel. Ne vegyünk olcsó 
edényt a festéshez, mert ez nem ég ki oly jól, mint 
a valamivel drágább és jó gyártmány. A hasznúit 
edény sem alkalmas a festéshez.

Mielőtt a festéshez fogunk, a leggondosabban meg 
kell tisztítanunk az edényt es a festésnél is fő eon- 
dunk legyen, hogy tisztán maradjon, mert az edény 
tisztaságii és a rajz pontos kivitele biztosítja a jó 
eredményt. Tisztítani legjobb terpentinolajjal és még 
spiritusszal is. A rajz átvitele kezdőknél grafitpapirral 
i uienlk. 11a egy tányérra ornamenfális szólt akarunk 
festeni, úgy ajánlatosabb ónlemczen átlyukasztani a 
mintát, mert pontosabb rajzot nyerünk és többször 
használhatjuk az ónlemezt. Tájképeknél csak kevés 
vonalat rajzolunk az előtérben, mert a többit mindjárt 
színnel festjük. Komplikáltabb mintáknál okvetetlenül 
szükséges az előhúzás. A színt, mellyel előhúzzuk, 
halványan vesszük. Egyszínű festésnél ugyanazon 
színnel, míg színes mintánál vékony vörös vagy szürke 
szint, veszünk, kevés szék fii- és terpentinolajjal ke­
verve. Ha a rajz megszáradt, nedves ruhával meg­
mossuk, hogy a festés előtt minden lehető piszok, 
folt, vagy por eltűnjék. A festék, melyet a porcéi Ión­
hoz használhatunk, kétféle: por alakban és folyékony 
állapotban, tubusokban. A poralakban készült 
különösen a meisszeni —• színek a legszebbek, de 
kezdőknek kényelmesebb a folyékony, kész festéket 
használni. Azonkívül még hozzá tartoznék az arany' 
és ezüst, mely színek szintén por és folyós állapotban 
kaphatók.

A festéket (poralakban) mindenekelőtt elkészítjük. 
Az előkészülethez szükséges anyag a terpentin-olaj, 
a vastag-olaj és a szekfiiolaj. Egy körülbelül lő—‘20 
cm. négyszögé tejiiveglapnak érdes felületére tesszük 
a pornak körülbelül negyedrészét (5 grammos papír­
zacskóból), 10—15 csepp terpentinolajat öntünk hozzá 
és a niálasztóval — melynek alsó lapja szintén érdes

addig dörzsöljük, míg egészen sima nem lesz, ami
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körülbelül 8—10 percnyi folydonos dörzsölést igényel. 
Ekkor 7—8 csepp vastag olajat öntünk hozzá és 
4—5 csepp szekfüolajat.

Ez a keverék a használatban a legcélszerűbbnek 
bizonyult, mert csakis kissé sfinis és ragadós festék­
kel lehet leheletszerű, finom árnyalatokat virágon és 
levélen kihozni.

Természetesen, szükség szerint, minden égetésnél 
helyenkint mélyítjük a színeket. Ha finom árnyala­
tokat akarunk, azt csakis íi—4-szori beógetóssel érjük 
el. Miután a szín ilykóppen elkészült, csontkóssel 
(Spachtli) minden kis festékrészt összeszedünk és a 
paletta egyik mélyedésébe tesszük. Csakis 21—24 
mélyedéssel ellátott porcellántotejii paletta használ­
ható, mivel csak ebben lehet a festékeket a portól— a 
porcellánfestés legnagyobb ellenségétől — megőrizni.

A tejlapot, mulasztót, csontkést ezután gondosan 
megtisztítjuk terpentinnel, aztán még meleg, szappa-
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nos vízzel is, hogy semmi szín se maradjon rajta, 
mert némelyik nagyon kényes és a legkisebb idegen 
anyag elég, hogy színét megváltoztassa.

Így kell a színeket egymásután elkészíteni, hogy 
a festésnél valamennyi meglegyen. Ezen előmunká­
lat meglehetősen unalmas dolog, de biztosítja a ké­
sőbbi munkának kellemességét és sikerét.

Különösen kezdőknek ajánlatos egy kis papírlapra 
lerajzolni a palettát, még pedig természetes nagyság­
ban ; a mélyedéseket körökkel jelezzük, melyekbe az 
illető szín számát beírjuk.

Legcélszerűbb a színeket úgy elrendezni, hogy a 
paletta közepén három üres helyet hagyunk. A kö­
zépsőbe a terpentinolajat, balról szekfüolajat, jobbról 
pedig a vastagolajat tesszük, a színeknek munkaközben 
való keveréséhez. Fent rakjuk a zöld és sárga színeket, 
alul pedig a barna és vöröseket, jobboldalon a kékek 
és baloldalon a fekete és szürke íestékfélék kapnak 
helyet. Amennyire lehet, jó ha a színeket ott vesszük, 
ahol be is lehet égettetni, mert így az illető gyáros 
mintegy kezességet vállal a szép beégetésért.

A porcellánfestésnek íokelléke a jógyártmányu 
szín, de vannak e mellett még egyéb fontos kellékek 
is, melyekről külön-külön kell szólnunk. Mindenek­
előtt fontos az — ecset.

A körvonalak kihúzásához finom hosszusaőrü ecset 
való, míg a festésnél a nagyobbakkal alapozunk és a 
kisebbekkel árnyalunk. Yízirányosan vágott ecsetekkel 
nagyobb területeket vonunk be, míg a ferdén vágottak- 
kal vonalakat és széleket festünk. Számokat és fel­
írásokat a legfinomabb akvarellecsettel eszközölünk. 
Azonkívül van az egyengető ecset (Stupf), mellyel a 
nagyobb területeket, arcokat (egyáltalán hússzineket), 
gyümölcsöt egyengetjük és itt nélkülözhetetlen; de 
mindenütt no alkalmazzuk, mert munkánk nagyon 
sablonossá lesz. Egyáltalán arra törekedjünk, hogy 
minél egyszerűbben és kevesebb eszközzel érjük el a 
hatást és mindig inkábba nagyobb ecseteket használjuk, 
mint a kicsinyeket. Szokjunk széles és gyors kezeléshez 
még akkor is, ha az első kísérletek rá is vallanának a ka­
in áros munkára, mert csak így tud juk a hatásos és gyors 
eredményt elérni, ami mai napság a lodolog mindenben.

Az ecsetek megkívánják a rendes ápolást. 11a 
mindennap festünk, elég ha terpentinnel mossuk ki, 
de ha több időre félretesszük, szappannal és meleg 
vízzel gondosan megtisztítjuk és egy kis borecetben 
megöblítjük. Ha újból kezdünk a festéshez, olajba 
mártjuk, hog}7 visszakapja ruganyosságát.

E fontos eszköz után rátérünk azokra, melyek nem 
elkerülhetetlenül szükségesek ugyan, de nagyon sokat 
könnyítőnek a -munkán és így a sikert is elősegítik. 
A különböző edények, vázák, korsók festéséhez oly 
kárpád szükséges, melyre karunkat helyezhetjük, hogy 
biztosan dolgozhassunk, azonkívül egy e célra kap­
ható tartó, melybe a vázát szorítjuk, hogy ne mozog­
jon. Tálak és tányérok díszítésénél egv keresztül fek­
tetett vonalzó is jó támasztéknak, hogy a, festett 
részeket el ne töröljük. Azonkívül szegélyzőgépet is 
jó beszerezni, ha többet dolgozunk szélek és körök 
aranyozásával, ami különben nem elkerülhetetlenül 
szükséges, mert ahol beégetik, ott meg is aranyozzák.

Szükséges még: a karcolótű, vakarókés, ha felüle­
tekből egyes részeket ki akarunk venni, vagy vona­
lakat kijavítani. Szinarany fényesítéséro üveg-kefékre 
van szükségünk. Ezt a munkát keztyüben végezzük, 
mert az esetleg lehulló üvegrészecskék sebet okoz­
hatnának kezünkön. Színarany fényesít éséhez még agát- 
köveket is használunk, de igen gondosan kell vele 
dörzsölni, hogy fél ne karcoljuk az aranyat ; ha el­
tompult fenőszíjon megélesítjük (amilyenen a beretvát 
fenik). Azonkívül kell még egy finom másolótű, bor- 
szeszlámpa, egy darab mintázó-viasz, egy kis homok­
kő és néhány csepp választó- vagy királyvíz (vitriol), 
égetés utáni foltok tisztítására.

Mindez eszközöket a legnagyobb tisztaságban tart­
suk. Nagyon ajánlatos, hogy kezdők színtáblát (esetleg 
tányérra köralakban beosztva) készítsenek maguknak, 
mert ez a színek megválasztásánál igen megkönnyíti 
a munkát. A táblát vagy tányért apró részekre oszt­
juk és mindegyikbe a különböző színeket rakjuk, 
egyik oldalán egész vastagon, másikon vékonyan. Igen 
híg festéket ráleheléssel megsűrűsíthetünk. Következő 
színskálát állítsunk össze: 1. fehér, 2. gyöngyszürke, 
8. citromsárga, 4. alhertsárga, 5. sárgásbarna, ti. sötét­
barna., 7. gesztenyebarna, 8. virágvörös, 1). pompadur, 
10. korálvörös, 11. sárgás-zöld, 12. kékes-zöld, Id. 
meisseni-zöld, 14. világoskék, 15. riinderkók, Ili. 
szíverkék, 17. rózsaszín, 18. karmin, 11). rubinpurpur, 
20. stup(fekete, 21. irófekete, 22. krónzöld, 28. róza- 
purpur, 24. kékviola. \ an ezenkívül még sok szín, 
de eleinte ennyi elég.

Az egyszínű /estis. Ezalatt azt értjük, ha bár­
minemű rajzot, legyen az virág, faág, tájkép, vagy 
alak, mindent egy színben lestünk. Sokan tán nem 
is képzelik, mily szép dolgokat lehet csupán csak egy 
színnel a porcéilanra varázsolni. A tő csak az, hogy
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;i rajz, az árnyékolás kifogástalan legyen. Leginkább 
hasonlít, ezen eljárás ahhoz, mikor akvarellben testünk. 
Világos tónusokat sötét mellé rakva középszernél össze- 
olvasztjuk, a nagyon világosba menő részeket pedig 
csak olajos ecsettel Iestjük. Legjobb, ha a palettára 
három árnyalatot keverünk egy színből, ami teljesen 
elég, csak ritkán kell negyedik a kezdőnek, hogy 
amint az egyik árnyalat kész, a másodikat még ned­
vesen melléje rakhassuk.

Hogy mily színeket lehet leginkább egyszín-fes- 
téshoz használni, az teljesen az egyén Ízlésétől függ, 
de azért azoknak a színeknek a száma, melyek legal­
kalmasabbak is, kezdőknek is ajánlatosak, igen cse­
kély. Legjobbak és legszebben égnek ki a barna 
színek, vörösbarna, szépiabarna, dolfikék, szürkerózsa­
szín, lilarózsaszín. Ez utóbbiak nem sikerülnek oly 
jól, mint az előbbiek. Vannak azonban olyan színek, 
melyek nem csupán az égetés miatt kerülondők, ha­
nem egyáltalán lehetetlenek, ilyen leginkább a világos 
egy színzöld és sárga. Mert képzelhető-e tájkép, virág­
csokor, vagy bármi: egyszín sárgában, vagy bóka- 
zöld színben? Fejeket, alakokat mindenesetre azok 
csináljanak, akik már különben is gyakoroltak a 
rajzolásban, mert mit ér az, ha még olyszópós tetszetős is 
a minta, de a kidolgozás elrontja és meglátszik rajta 
az illető tudatlansága. Tehát kezdők mindig egyszerű 
mintákat válasszanak; legalkalmasabb a négyszirmu 
virágok közül festeni, amilyen a vadrózsa, almavirág, 
májvirág, pipacs, stb.

Az első kísérletekre nem érdemes annyi (áradságot 
és kiadást fordítani, hogy többször beégetnénk, hanem 
mint előzőleg is említettük, azon kell lennünk, hogy 
egyszerre adjunk az egésznek kifejezést az árnyak 
helyes felrakásával, mert sok egyengetós, javítgatás 
nagyon elrontja a különben még szép minta, vagy 
gondosan dolgozott tárgy hatását is. Hanem hogy 
azonnal ráfesthessünk az esetlegesen elhibázott részekre, 
vagy pedig ha sötétéi)bre akarunk valamit csinálni, 
akkor a szántás van helyén.

Ezt úgy végezzük, hogy kis borszeszlámpát gyúj­
tunk meg és a láng fölé tartjuk az edényt, folyton 
ide-oda mozgatva, nehogy egy helyen túlságosan át­
melegedjék és elrepedjen; ha aztán teljesen kihűlt, 
akkor festhetünk tovább a száraz alapozásra. Ez az 
átfestés ismét több nehézséggel jár és felette óvatosan 
kell hozzáfogni, mert ha túlságosan olajos az ecset, 
lassan felolvasztja az alapot és csak akkor gyűlik meg 
a bajunk a dologgal 1

Sok esetben a nagyon merész és vigyázatlan 
munka egészen kárba vész, amennyiben le kell törülni 
és teljesen újra hozzáfogni. Ezt elkerülendő, az át­
festésnél el kell találni a kellő olajosságot, az ecset

nyomását, forgatását, de meg az irányt is, amerre az 
ecsetet lmzzuk; minderre a legnagyobb figyelemmel 
kell lenni. Ha esetleg ügyesebbek megpróbálkoznak 
arcfestéssel, különös gonddal kell lenniük az arc fő­
részeire, vagyis: a szemre, orra, szájra. Az egész ar­
cot pedig rendkívül lágyan elegyengetni az egyengető 
ecsettel. Az egyengetést a világosabb foltokon kezd­
jük, mert fordítva azok igen elsötétülnek a sötét ré­
szekről hozott és az ecsetben maradt festéktől. Ha 
pedig mégis megtörténnék, hogy az elővigyázat dacára 
sötét szín keveredik a világosabb közé, akkor gyor­
san ki kell mosni az ecsetet és úgy tovább folytatni 
az egyengetést. Arcoknál fontos a fehérnek egyes 
helyekre való felrakása. Rendkívül ügyesen kell a 
fehéret alkalmazni, a" szemfehérét, pupilla viszfény- 
foltját, egy-egy vonást, vagy csipkén egy kifordult, 
előtérben levő fodrot, az ecset hegyén tartott kevés 
felrakó fehérrel csak alig érinteni.

Fémekkel díszíteni egyszínű festésnél is lehet. 
Egészen járatlanoknak azt ajánljuk, hogy az aranyo­
zást hagyják ott megfestetni, ahol kiégetik, mert félő, 
hogy kedvüket veszítik az első munka kezdetlegessége 
folytán. Különben mindenki saját kárán tanul. Az 
úgynevezett meisszeni mintákat egy égetéssel égetik be, 
elérve azt, amit különben csak három-négyszeri égetés 
után várhatunk. Sokáig fáradtak ezen, és sok kísérle­
tezésnek az eredménye, hogy ezzel a móddal gyorsan 
és szépen lehet dogozni.

Különösen helyén van ez ott, ahol egyszerre 
több egyforma edényt, esetleg egy egész szervizt 
akarunk készíteni. Itt azon kell lennünk, hogy ne 
csak gyorsan végezzünk, de kifogástalanul is és hogy 
a gyakori beógetés ne drágítsa az egészet; úgyis 
egy művészileg, kézzel festett garnitúráért mesés árakat 
kérnek. A tulajdonképpeni művelet abból áll, hogy 
a mintát felrajzolva, — amennyire csak lehet, mindig 
szabadkézzel, mert az átrajzolás által nehézkes vo­
nalakat és hibás kontúrokat nyerünk — a legnagyobb 
árnyak és legerősebb vonalak tollrajzszerü élénk kidol­
gozásához fogunk. Amennyiben a régi meisszeni dolgok 
többnyire egy színben készültek kékben, (ritkábban 
rózsaszínben), hát csak egy árnyalatról lehet szó, melyet 
hegyes, erősen ruganyos ecsetünkre veszünk és hatá­
rozott, erős vonalakkal festünk. így járunk el a többi 
egyszerre festendő tányérral is. Míg a következőket 
festjük, addig az előbbiek száradnak kályha mellett, 
vagy langyos sütőkemencében, avagy szeszláng iölött. 
Jobb kemencében szárítani, mert akkor nincs rá gon­
dunk és addig is dolgozhatunk.

Ha már teljesen száraz, akkor egy tónust keverünk 
a legsötétebből, és ezzel festjük a legmélyebb árnyakat: 
foltokban erősen felrakjuk az előbbi vonások fölé.
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Ha ez a réteg is megszárad, akkor átmegyünk a 
második, harmadik, végül a negyedik, esetleg ötödik 
tónusra, mindig teljes szárítást eszközölve közben.

Megjegyzendő, hogy itt is az olajosság eltalálása 
a fődolog. Nagyon élénken és erősen kell a rajzot 
színezni, mert az égetésnél sok szín elvesz.

Mintánkat legjobb régi, valódi edényekről használni, 
mert így leghamarább teszünk szert a tulajdonképpeni 
jellemző sajátságokra. A meisszeni edényeknél nem 
használtak felrakófehóret, tehát mi is kerüljük. A por­
cellán testetlen színe adja a legnagyobb világosságot 
és ez a legszebb is. Ha rózsaszínben készítjük a min­
tát, szem előtt tartandó, hogy a valódi meisszeni 
edényekben a rózsaszín mindig kicsit lilába játszik. A 
mennyire lehet, a mintával összevágjon a torma is és 
ajánlatos Meisszenből egyik, .vagy másik nagyobb 
gyárostól hozatni valódi, régi alakit edényeket, már 
csak azért is, mert így eredeti, szép mintához jutunk.

(Folyt, köv.)

Kristálymetszés.
Ez a fafaragásnak egyik nagyon szép válfaja és 

leginkább alkalmas arra. hogy női kezek gyakorolják.
Nem oly művészies talán mint a domború faragás) 

moly természetes növények, állatok, nem ritkán em­
beri alakok, arcok és képmások rajzát örökíti meg a 
iában, de mindenesetre sok művészetet és Ízlést lehet

Helikil! búisonyvasalásra. (Itujzii korona.)

ebbe a munkába is belevinni. Ez mindig az ügyességtől 
és a művészi érzéktől függ.

Ellentétben a fent említett munkával, a kristály­
fa rágásnál nagyrészben mértani alakokat használunk 
és ezek sokféleségével és összeállításával fejezzük ki 
a szépet a munkában. Gondoljunk csak az arab és 
mór falfestésekre, mozaikokra, az ezüst, arany és egyéb 
fémszálakkal művésziesen berakott kardokra és I őr­
markolatokra, óriási vázákra, melyeknek csodás szép­
ségét sok száz évvel keletkezésük után is bámuljuk 
és egymásba fonódott fantasztikus, gazdag ornamont- 
jükét másoljuk és ellessük.

Ezeken sem jut más érvényre, mint a mértani vonal 
és mégis mily szép. mily leleményes művészi rajzok. 
Azt akarjuk ezek elmondásával elérni, hogy aki a 
kezdet nehézségeit leküzdötte a kristályl'aragásban, no 
dolgozzék sablonos minták után, melyek könnyen unal- 
massakká is válnak, hanem keressen, kutasson szebb, 
nemesebb tormákat és alakítsa azokat a vésője alá.

A kristály metszést most a divatos munkákhoz szo­
kás számítani, pedig épp oly régi annak keletkezése, 
mint a szövés vagy az agyagmunka. Régi erdélyi 
székely kapukon, somogymegyei tornácfákon, galamb­
dúcon. haranglábakon vannak ilyen féle metszések, 
durva munkával kicifrázva, némely helyen ellaposodva 
a régiségtől.

Egy ideig inkább férii munkának tekintették a 
lalaragast, de ma mar nők is szívesen foglalkoznak 
vele, ami, tekintve a kitűnő eszközöket és a munkával 
járó szép eredményt, csak természetes. Régentc közön­
séges késsel faragtak ki a mintákat, ahogy most is 
sok helyen a pásztor-emberek gyönyörű munkákat 
csinálnak egyszerű bicskájukkal. A mostani fejlett 
tekni ka gyakorlásánál különféle egyenes és görbe 
kosok es főképp vésők segélyével készítjük a mintá­
kat. Eegtöbbot használjuk a díszfúrót, a laposvósőt, 
a kerek és csónakalakut és a levágott élű vésőt. 
A szerszámokat belathatatlan időkig használhatjuk, 
csak gyakran k< 11 élesíteni. Legjobb, ha magunk vé­
gezzük a köszörülést, vagy esetleg hozzáértő ember­
nek adjuk élesítés végett. Használhatóságukról meg­
győződhetünk, ha tan eszközölt metszés határozott 
és tiszta. Az eszközök nyele no legyen sima, hanem 
mindig rovatkas. mert a simán könnyen megcsúszik 
a kezünk, magunkban is kárt tehetünk és a fát is 
megrongáljuk.

Tanulásra vegyünk hársfát, vagy eperfát. A fa­
lapnak egészen száraznak és simának kell lenni, semmi 
csomó, vagy durva folt ne legyen benne. A keményebb 
lakon finomabb munka esik, de nehezebb rajta dolgozni, 
különösen eleinte, amíg a közben nines meg a gyakorlat. 
Szépen lehet dolgozni vörhonyes körtefán, szilián, de 
a diófa is igen szép, melyből kisebb bútordarabokat,
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ülőket, hírlikat, zsámolyt stb. készíthetünk. A jávori a 
le húr iájának gyönyörű szó]) ogyenlotes felülete külö­
nösen alkalmas orré a munkára és ami szintén Iön­
tés, ebből a iából kapunk legtöbb kész tárgyat a 
faragásra.

A megmunkálandó tárgyat vascsavarokkal hozzá­
erősítjük a munkaasztalunkhoz, hogy ne csússzék ide- 
oda, ami a munkát igen megkönnyíti és ezzel elejét 
vehetjük a véső kiesúszásának is. Jobb kezünkkel úgy 
fogjuk a vésőt, hogy a hüvelyk- és mutatóujj leg­
közelebb legyen a pengéhez és hogy ez utóbbi élőiről 
fogja a nyelet, láz a fogás azonban gyakran változik, 
mert a talapot nem lehet mindig lesrófolni a farostok 
irányára, amire állandóan ügyelni kell s azért a met­
szést gyakran balról jobbra végezzük. Bal kezünket a 
nyél alsó részénél erősen a vashoz szorítjuk, a vas 
pedig a harmadik ujj on pihenjen, míg a két utolsó 
ujj a penge mögött a iához támaszkodik. Gyakorlat 
után elsajátíthatjuk o fogásokat ; a vasat lassan vágva 
vezetjük tova, de megnyomni nem szabad, hanem 
i-sak könnyen és biztosan előre tolni. A kivágott rósz 
kiemelésénél ne törjük ki késsel a forgácsot, mert 
különben éle igen könnyen kicsorbul. A készítendő 
minták kiilöntéleségo szorosan összefügg a szerszámok 
alkalmazásával.

.Mintadeszkát mindenki készítsen, mert ezen tanulja 
meg fokozatosan a felmerülő nehézségeket leküzdeni. 
Mindig az egyenes vonallal kezdjük, azután követ­
keznek : a háromszög, négyszög, mandulaforma, kör és 
egyéb alakok. Ha nagyobb mintákat csinálunk, éppen 
annyi gyakorlat kell hozzá, mint a kisebbekhez, sőt 
az utóbbiak sokszor több bajt okoznak *■]>]) a linom- 
ságuknál fogva. Tanuláshoz mindig olyan mintákat 
válasszunk, melyeken minden egyes metszés lehetőleg 
könnyen csinálható. Aki már egy ideig a vésővel 
dolgozott, az könnyen megválaszthatja, hogy melyik 
mintát vágja először.

A díszfúró az első szerszám, a mivel kezdeni kell, 
ezzel készítjük az egyenes vonalakat, gyakoroljuk a 
vágásokat mindaddig, amíg a kezünk teljesen biztos 
nem lesz.

A vonalat akkép vágjuk, hogy kezünket a dísz­
fán'» markolatára tesszük, ezt nyitott oldalával tel­
teié lehetőleg vízszintesen tegyük a fára, aztán meg­
csináljuk az előrajzolt kiemelésre szánt vonalat. Minél 
szőkébb a díszfúró nyitott oldala, annál finomabb lesz 
a vele eszközölt vésés. I te nemcsak ezeket a körvo­
nalakat csináljuk a díszfúróval, hanem különböző 
mintákat és alapdíszíteseket is, melyek a melyen ki­
vágott mintákkal változatos és hatásos díszül szol­
gádnak.

A díszfúróval készítjük még az egyenes és görbe 
vonalakból összeállított mintákat.

-í ■*

A véső használata a háromszögnél kezdődik. Ezt a 
díszfúróval éppen ellentétes módon, egész függőlegesen 
helyezzük a iára. Előbb csak bemetszi!k a háromszöget, 
azután kiemeljük. így járunk el a négyes vágással is, 
hogy egy négyszöget mélyítve kiemelhessünk, ezt: 
előbb két vonallal négy háromszögre osztjuk, ezeket 
bevágjuk, aztán kiemeljük. Ezen az alapon készítjük 
a további mintákat is. 11a a mintával készen vagyunk, 
az alapot díszmetszésekkel, csillagokkal és más apró 
mintával változatosabbá tehetjük, ezeket a mintákat 
acélponcolókkal (melyeket kalapáccsal ütünk be) esz­
közölhetjük.

A fametszést páccal és egyéb festéssel hatásosabbá 
tehetjük. Nem szabad ez alatt rikító színezéseket 
érteni, csakis a barna, szürke, esetleg kék és vörhenyes 
pác alkalmazása mondható ízlésesnek. így például 
egyes részeket diófapáccal sötótebbre változtathatunk. 
A hypermangánoldat szintén nagyon szó]) barna színt ád ; 
a pikrinsav sárgásat; antracen-tinta ezüstszürkét stb. 
Egyáltalán a, festékkel való bánásmódot érteni kell, 
különben többet rontunk a munkán, mint javítunk.

Látni néha fafaragást vastag festéssel és aranyozás­
sal, amit bátran nevezhetünk az Ízléstelenség netovább­
jának. A lametszést nagyon jól alkalmazhatjuk kép­
kereteknek; nagyon szép egy háromoldalas ellenző dió- 
iából, kevés fámetszéssel, sötét színben tartva. Keretük­
nek pedig világos alapon Hajfestékkel festett színes 
virág.

Retikül bársony vasalásra. Rajza korona.)
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Ex libris.
A kis méretű, de gyakran nagy művészi beccsel 

bíró rajzokat, melyeket könyveink első lapjára ragasz­
tunk, könyvjegynek nevezzük; a rövid ex libris el­
terjedt megjelölése e kis lapoknak, annyit jelent mint : 
N. N. könyveiből. A könyvjegy használata különösen 
nagyobb gyűjteményeknél igen fontos, mert lehetővé

teszi egy jelentéke­
nyebb könyvtár anya­
gát szétszóródás után 
is összegyűjteni. Hasz­
nos és jónak bizonyult 
az úgynevezett „köl­
csön kérők11 elleni vé­
dekezésben is a könyv- 
jegy, mert ha már 
valakinek nyomtatott 
Ciliikén van a neve 
könyveibe írva, mégis 
restelkedve tartja más 

magánál. \ idéki társaságokban törvénynek tartják, 
hogy virágot és tény képet szabad „csenni“, — ígv 
szelídítik meg a „lopás“ szót — de gyakorlatban vall­
ják a harmadikat még hozzá, hogy „kölcsönzött 
könyvet nem kell visszaadni“. Pedi 
és szereti könyveit, mily nehezére esik 
töltik ha rövid időre is és a viszont­
látás reményében — megválni, mivel 
udvarias kóregetők elől nem tud kitérni.
Mindenképp célszerű és szép az ex libris 
beszerzése és használata. 11a nem is ren­
delkezünk könyvtárszobával és több ezer 
kötet, művel, azért szerényebb könyv­
gyűjteményünket is rendben tarthatjuk 
és elláthatjuk ex librisünkkel. Bájos száj) 
dolgokat lehet e pici kis lapon rajzolni, 
vagy rajzoltatni. Legszebb ha valamely 
személy hajlamainak megfelelően van 
rajzolva. Jellemző vonásai mellett azért 
lehet egyszerű a kis műlap és nem szabad 
a jellemzősóggel túlzásba menni, de 
egyéniségét és gondolkodásmódját tárja fel előttünk 
az illetőnek. Ha valaki szenvedélyes vadász, vagy 
sportoló, nem kell mindjárt puskát, evezőt, biciklit, 
autót, vagy hasonlókat rajzoltatni ex librisére, más 
szimbólum fejezze ki hajlamait és egyéniségét. Az

hogy öt-hatszáz

aki gyűjti

ex libris történetét lehet számítani 
évre visszamegy a múltba.

A könyv fejlődésével fejlődött az ex librisé 
amikor egyes fejedelmek, iőurak, kolostorok ellátták

IS,

könyveiket valamely jelzéssel. Leginkább címereket 
es .jelmondatokat választottak megjelölésre eleinte és 
csak később vált szokássá a jellemző kis rajz használata. 
Általánossá, csak a XIX. században lett mégis az ex 
libris és főkéj) a század második felében kezdték 
gyűjteni és használni o szép apróságokat. Francia- 
országban a múlt században nagyon díszes, gazdagon 
rajzolt és ezzel kevéssé művészies darabokat készítettek 
cikornyás ornamenttel, csókolódzó amorettel. Fáklyák 
szivek, versek tömkelegéből alig lehetett a cifra 
betűkkel írott nevet kisilabizálni. Később azonban 
általános múizlós fejlődésével nagyon szíj) — francia h 
tok es rajzolóktól eredő - -ex librisek jöttek forgalmid 
Angliában, ahol általában az egyszerűbbet kedveli 
hamarabb látunk Ízléses rajzot; itt leghamai 
lett általánossá az ex libris. A jómódú és tehet 
angol középosztály oly mii érzékkel bír, hogy t

itz
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élet-

feltétele a könyv, van is minden háznál rendezett 
könyvtár és ex librise mindenkinek van.

Már túllinoniult ízlésük som engedi, hogy tintával 
írják be könyvükbe nevüket, vagy ami még szörnyűbb, 
gummibélyegző kék festéke folyjon el egy széj) könyv 
lapjain. Miután mindenki akar valamely ex librist, 
tellát sok művész is foglalkozik Angliában annak rajzolá­
sával. A sokszorosításra legtöbb helyen — Amerikában 
és Németországban is újabban a rézkarcot használ­
ják, ez azonban nagyon drága és a nagyközönség azért 
az olcsóbb és általános foto- és autotipia-reprodak­
ciókat választja.

Angliában az ex librisre vonatkozó irodalom is gaz 
dag, habár e kis rajzok múltja nem oly fényes, nem 
oly messzire vezethető vissza, mint Franciaországban 
vagy Németországban. Népszerűség dolgában vetekszik 
az ex libris Németországban Angliával, de művészi 
tekintetben mégsem emelkedett- arra, a magaslatra 
amivel a sok műkedvelő-rajzoló munkáit okozzák. 
Sok művészi rajz is van azért a németek között, 
mert a legnagyobb mester sem tartja méltóságán 
alulinak ezekkel az iparművészeti apróságok kai foglal­
kozni. Az ex librisnek Németországban nagy múltja 
van. egyidős a könyvnyomtatással. Fjabb időben 
egy társaság is alakult ..Herold“ néven, mely a cimer- 
tannal foglalkozik és az ex libriseket is portálja.

Világhírű ex libris gyűjtő volt Leinin- 
gen gróf, aki eleinte címertannal foglal­
kozott, azután gyűjtötte az ex libriseket. 
Minden országban, Olaszországban, Spa­
nyolországban is vannak jeles könyvjogy- 
rajzolók, de a fent említett Angliához 
képest elenyészik a számuk. Ott híres 
művészek rajzoljak őket és amatőrgyiijtők 
néha mesés áron veszik darabját. Társu­
latuk legszélesebb körben terjeszti a rajzo­
kat, megiratta monográfiáját, kritikákat 
ad közre, úgy, hogy ezekből az érdekes 
könyvekből már egy egész könyvtár telne 
ki. Az ex librist leginkább kifejezi vala­
mely egyszerű rajz a kicsi méretű papí­
ron, ezen a tulajdonos neve, vagy kezdő 

betűi, avagy monogramja. Angliában a közhasználat­
ban levő ex libris helyett most nagyon szokásos angol 
nyelven kifejezni, hogy valaki könyveiből, vagy egy­
szerűen azt írják rá „az én könyvem“. Némely bir­
tokos, aki mindig ott lakik birtokán, címét is használja. 
De ez nem a legcélszerűbb, mert a gyűjtők serege 
folytonos kérésekkel ostromolja. Fgvik cserébe kéri a 
magáéért, a másik megvételre, vagy ajándékba.

Sokan jobban őrzik ex librisüket, mint szemük 
lényét, egy-egy nagynevű művész rajzát elnyerve nem 
engedik sem kiállításra, félnek, hogy lefényképezik, 
sem a jándékba, sem pénzért nem adnak belőle, de azért 
a szenvedélyes gyűjtőt 
épp az ily ritkaságok, az 
elérhetetlen izgatjaésegy 
ilyen példányért szivesen 
felajánlanak ü (100 font 
sterlinget is. A nálunk 
is ismert angol művész 
V alter I rane több gyö­
nyörű ex librist rajzolt. A 
saját használatára készült 
igen érdekes: I)eve-( ’rane 
,, l)arn-“t feltüntető rajza 
alatt bájos verssorok van­
nak. főbbek állítása sze-
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lint Anniiig-Boll mii vésznek van legtöbb rajza. Több 
mint iiOO forog közkézen rajzaiból. Azt állítják, hogy 
a világ legszebb ex librise az, melyet ő lord Eoigthonnak 
rajzolt, l'-z sem kapható sehol, tulajdonosa féltékenyen
őrzi.

. lajdonosa féltékenyen
....... Nálunk már szintén eléggé elterjedtek az ex
librisek, több pályázat és megrendelések, kiállítások, 
a legszebb eredménnyel jártak e téren. Kívánatos 
volna, hogy minden magyar ember és asszony, ha 
kisebb könyvgyűjteménnyel bír is, egy szép ex librissel 
rendelkezzék. Alti vészeli i k sok érdekes, eredeti, szép 
magyaros dolgot csinálnának 
érdeklődés.

eredeti, szép 
ha nagyobb lenne az

Svéd iparművészeti kiállítás.
Stockholmban a nyáron háziipari és iparművészeti 

kiállítás nyílt meg, mely eredetiségével, gazdagságá­
val páratlanul áll az ilyen kiállítások között. A svéd 
háziiparnak (szlöjd) évszázados múltja van. Bár az 
ipari fejlődése, a gyárimunka sok tekintetben háttérbe 
szorította a háziipart, de ahol megmaradt, ott mindenütt 
a svéd nép Ízlésével fejlődött és megtartotta nemzeti 
jellegét.

A szövőiparnál látjuk ezt leginkább. A svéd szőnye­
gek oly változatosságot és oly sok linóm Ízlést mutat­
nak. amilyennel talán kevés ország dicsekedhetik. 
Amikor a háziipart veszély fenyegette, akkor Svéd­
országban is, mint nálunk, lelkes hon­
leányok vették kezükbe az ügyet, és egyesü­
letekkel és egyéb eszközökkel felvirágoz­
tatták a haldokló háziipart.

Amikor Angliában az uj iparművészeti 
irány kezdett fejlődni, a svédeknél ez a 
mozgalom szintén termékeny talajra talált.
Az ország legelső művészei örömmel álltak 
az ipar szolgálatába és vezetésük mellett 
a liázimüvószot nagy tökélyre emelkedett.

A „Svéd szlöjdegyesiilet1* óhajtotta az 
idén bemutatni a háziipar termékeket egy 
kiállítás keretében, melyhez az iparművé­
szek is csatlakoztak és így lett ebből a 
szerényen indult mozgalomból nagy szép 
kiállítás, mely minden nemzetet érdeklődésre kény­
szerít és minden művészi érzékű emberben gyönyörű­
séget kelt.

Svéd Ízlés szerinti csarnokokban, melyek elrendezését 
Boberg, a svédek zseniális építőművésze végezte, vannak 
felhalmozva, gyönyörű tárgyak oly módon, hogy azok­
nak használhatósága a művészi értéket is emeli. Vgy 
vannak csoportosítva a tárgyak, ahogy azok az élet­
ben megszokott helyeiket foglalják cl. Nemcsak a 
mindennapi életben szükséges és fény űzési tárgyak 
vannak nagyszámmal képviselve, hanem ami a házi­

ipar és iparművészet fejlesz­
tésére igen iontos, minden fő­
iskolából eredeti tervrajzokat 
állítottak ki nagyszámmal, me­
lyek hivatva vannak a míiipar 
fejlődésének irányt adni.

A stockholmi, göteborgi, 
borózi műegyetemek szakosz­
tálya állított ki sok szép ter­
vet, a norrköpingi szövő- és 
fonóiskola különösen szövésre 
való mintákat. Különben is a 
svéd háziipar legszebb termé­
keit a szövőipar szolgáltatja. 

•.jstv®-*-«'*« (1 yünyörűek a szőnyeg- és

bútorszövetek, vászon- 
hímzések, csipkemunkák.

Ezeken a munkákon 
látni leginkább, hogy bár 
igyekeznek a modern Íz­
lést követni, mégis alap­
jában megmaradnak a 
régi né]> Ízléséből eredő 
irány mellett és ez adja 
meg a tárgyaknak sajátos 
szépségét. A különböző 
vidékek munkái csopor­
tosítva vannak és min- 
doniknek megvan jel­
lemző szépsége és erede­
tisége, Dalane,Malmöhus,
Helsingland, stb. tarto­
mányok mind a legjobbat igyekeztek a 
küldeni.

A gobelinek külön említést érdemelnek, a „Mordiska 
Kompanie“ — a világ egyik legnagyobb műipari 
vállalata — gyönyörű darabokat állított ki. Boberg 
mester és neje tervei után szőttek több feltűnően 
szép darabot. A vállalat gyönyörű műbutort állított 
ki szebbnél-szebb gobelin és más szövött behuzattal. 
A kiállításon van az általuk a trónörökösnek készített 
butorkészlet is, melyet Stockholm városa ajánlott fel 

annak idején.
Amerre csak a látogató jár, a fonó-, 

szövőipar termékei, porcellán- és üveg­
áruk, fa-, fém-, bronztárgyak gyönyörű, 
művészies példányaival találkozik.

kiállításra

-a - o.

A munkák leírása.
A mnták átrajzolása.

Akik nem gyakorlottak a szabadkézi 
rajzban, azokkal közöljük az átrajzoláshoz 
szükséges utasításokat is. A mintáknak 
átrajzolása a festendő anyagra különböző. 

Mindig attól függ, mire akarjuk átvinni. Porcellá- 
non, majolikán akkor legszebb a rajz, ha ón- 
papiron szúrjuk át a mintát finom tűvel. Miután 
pontosan ráigazítottuk a simulékony staniolt, grafit­
porba mártott vattával többszörösen átkefóljük és 
ezután kontúr feketével az ismert módon kirajzoljuk. 
Ez az átszurkált rajz eljárása a bársony festéshez is 
használható; világos bársonyra grafitporral, sötétre 
krótaporral dörzsölünk át. Selyemre, fára pedig leg­
célszerűbb előbb egészen áttetsző kopirpapirra vagy 
vászonra átrajzolni a mintát és akkor a vászon alá 
fekete (fehórhátu) grafitpapirt téve kötőtűvel, finomra 
hegyezett irónnal vagy rajztűvel átnyomni. Sötét 
selymekhez fehér grafitpapirt veszünk. Végül meg­
említjük a különféle áttetsző szövetekre való rajzolást, 
moly a legkönnyebb, mert csak ráfektetjük a szövetet 
a rajzra és finom vonásokkal utána huzzuk. Ez utóbbiak­
nál különösen ügyeljünk a rajzra, mert a megtörtént 
hibákat nehéz kijavítani.

Kefefák. Aki szereti a házában is a művészetet, az 
mindenütt talál díszíteni való felületet. Szép is ha 
alkalmazzák, de csak olyan tárgyra, ahová illik, annak
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aztán igaz diszo lehet ogy-egy Ízléses rajz, vagy 
festmény. , Csak ne menjünk túlságba (mini német- 
országi miivészkodü nőtársaink, akik a haluskadeszkát, 
iőzőkanalat is lestéssel és égetéssel díszítik). A kólókét 
meg lehet rendelni politúr nélkül a vakok intézetében 
Budapesten, vagy vidéken és miután égettük és 
testettük, bármely asztalossal bepolitéiroztathatjuk, vagy 
magunk is jófajta lakkal bevonhatjuk. Az elsőn 
nareisszok vannak. Gyengén égessük ki a körvonalakat ; 
a teher szirmokat ne lessük fehér festékkel, hanem hagy­
juk a ía természetes sziliében, inkább az alapnak adjunk 
valami színt, a közepe zöld és tinóm piros (cinóber) csík 
veszi körül hullámosán. A második lila virág zöldleveles 
aggal, a harmadik sárga margitvirággal van díszítve.

Két retikül bársonyégetéssel. Selyembársonyt 
veszünk, melyen a kis „JuveV1 nevű vasalógéppel 
selyemfényűi és a bársony- színe szerint gyöngyház, 
bronz, láng, vagy ezüstszinben játszó felületet nyerünlc 
a forró vas benyomása folytán. A rózsás mintához szó]) 
az ezüstszürke selyembársony. 11a a körvonalakat be­
égettük és levasaltuk, kiformáztuk a virág szirmait 
es a levelek ereit, akkor gyengén megfestjük páe- 
szinekkel. A rózsák sárga „Marechal Xiel" színben, a 
levelek bronzosbnrna és zöld es árnyalatban vannak tartva. 
Szürke és sárga szalaggal tűzzük össze a tarsoly gyűrűit. 
A fagyöngy mintákat menyasszonyruhához terveztük, 
fehér bársonyon a fényes gyöngyszem, bogyók é< a 
zökl levelek nagyon szépek. Finom fehér csipkével és 
dús csokrokkal, hosszú fehér szalaggal díszítsük.

Ebédlösarok. Nagyobb ebédlőben, ahol más­
fajta bútorok is lehetnek, kedves, barátságos kis hely 
egy ilyen világosan tartott sarok. A sarok berendezése 
finoman fonott kosár-bútor. A virágállvánv, szók, asztal, 
még a fali polc is, keskeny talapra erősített tápéi 
g\ ékenx hol készült, szintúgy a padloszónyeg is szép- 
mintás világos gyékény. A bútorokat egyszerű vonalas 
hímzett vagy festeti vászonesikok takarják, molyok a 
széles ablakon ismétlődnek. Az ablakon lenge, áttetsző, 
széthúzható rövid függöny van. Az ablak előtti virág­
tartóban muskátli. A magas állványokon egv-ogy kis 
sötétzöld babéit a, melyet dús bokros rozmaring! övei 
is helyettesíthetünk.

Szerkesztői üzenetek.

Ebédlő sarka. Himzós. k i.ttgx itasa

B K. í voglapot ne :i legvvkonvahból 
túlságosan vastag sem kell az edzéshez, 
csak vigyázni. Második és harmadik k 
tanácsoljuk : ne csináltasson olyan kis

válasszon, de azért 
Nem kell félni tőle. 

i • d é s é r e következőket 
dolgokat asztalosnál,

különösen kisebb városban nincsenek arra berendezve és nem is 
szívesen vállalják, ha pedig mégis megcsinálják, mindig ormótlan 
és célszerűiden. Ferdék a dobozok zárral es inas hasonlók, 
amihez liliomaid) munka és hozzáértés kell. 11a ajándéknak 
szánta a munkát és mindegy, hogy milyen a tárgy, vegyen egy 
szép falapot jól kiszárított iából és arra fessen valami szép 
dolgot. Különösen ha ebédlőbe kell valami dísztárgy, énnél 
szebbet nem is adhatna, ha amint írja a festésben nagy 
gyakorlata van. Mintát most éppen nem kiildhetek, de lia egv 
kártyán megírja, hogy még szüksége van rá, akkor címeket 
írhatok, ahonnét e fajta mintákat kölcsönbe küldenek csekély 
heti, vagy havi díjért. De ne is hozasson mintákat, a természet 
szebb mintákat adhat nekünk, mint bármely vett kép. Próbáljon 
meg összeállítani egy durva hímzéssel, vagy csipkével díszített 
térítővel leterített asztalon egy régi virágtartót, vagy cinn- 
edényt, vagy ha van egy szépalaku bronz- vagy rézcsészéje, 
vagy hasonló dolog és csoportosítson ügyesen körülötte néhánv 
tűrt szőlőt, őszibarackot, vagy más gyümölcsöt, néhány szál 
virág, vagy egy borostyámig ügyesen alkalmazva nagyon szép 
lenne. Festhetne néhány felakasztott madarat is, vagy bármely 
vadat egy fenyőgallyal, ez mind ebédlőbe való és érdekes, szép 
faldíszt ad.

Káván. Nagyon hosszadalmas volna leírni itt is és levélben 
is. hanem legközelebb rátérünk. Különben ha átlapozza a 
régi számokat, biztosan megtalálja, amit tudni óhajt.

Th. B.-né. Október előtt nem. Ha addig nagyságod n m vár­
hatna, szíveskedjék levélben felkeresni.

Nagyváradi kis leány Krdeklődését talán még ez évben ki 
elégítheti, mert úgy halljuk, létre jön a svéd kiállítás, amik<-r 
az egész kiállítási anyagot az Iparművészeti Társulat- ki lúgja 
állítani, addig ne is hozasson gobelint, se más ilyen nagyold» 
munkát. Ha megtekintette a kiállítást, bizonyosan határozatra 
jut. Hogy a Frithiof mondából lehetne-e jeleneteket kapni 
gobelinre elkezdve? nem hiszem, de mindenesetre érdeklődni 
logok, hogy kedvenc eszméjét segíthessem megvalósítani. 
Természetesen ez nem megy máról holnapra, de ilyen nagy 
munkánál, különösen meg nem levő rajzoknál nem merry m;;< 
kép. Először képeket kell keresnünk, melyek alapján megrajzol­
tatjuk a gobelinre alkalmas mintát és csak akkor lehet anyagról, 
nagyságról, színezésről beszélni. Kívánatos volna, hogy a nehéz­
ségek dacára ne veszítse el kedvet a szép munkától. Osináljon 
inkább egv magyar tárgyu képet, például Benczúr valamely
történelmi ki már gyorsabban 

üléssel várjuk, mit log

le
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Kepe után egy lalszönveget. Enné; 
jutnánk eredményre. Mindenesetre érdeklő 
határozni.

Három testvérnek. Ea a bőrmunka fér fisz obába jön és 
leliet bármely nagyobb darab, csak párna és szék ne. akkor n 
következőket ajánljuk: csináltasson ügyesebb asztalosnál 
PSS olyan kis padot, melynek karja van, az ülésnek teteje fel­
nyitható és belül újságok stb.-nek lenne helye, de ne egész 
Inda legyen, vagyis az alsó részt ne töltse ki egészen az elzárt 
vesz. A pacinak magas, csinosan faragott hátulja legyen, mely 
polcban végződik. Kire állíthat könyveket, bronzdolgokat 
szobrászműveket, reliefeket, virágot stb. A hátnak egy tetsző- 

es középső része simán maradjon és ebbe kell beleilleszteni 
beírni unkát. Hogy milyent és mekkorát? az egészen az í/lé- 
seti.l iiigg. 11a a pad hosszabb egy méternél, akkor egy méter
hosszú és félméter széles bőrmunka jó lenne betétnek. Választ- 
liat antik teutont. — gyümölcs vagy virágfüzért — melvet 
felrelií munkával díszít. Hisz ha olyan sok ügyességet szerzett 
e térén kiiltöldön jártában, akkor bármely nehéz mintát könnyén 
kidolgozhat es ha nővéreivel hozzá fognak, nem is tart 'olv 
sokáig. Az igaz. hogy a kezet kissé megviseli az erős dombo- 
nias. de csináltasson mechanikussal néhány francia rend­
szerű eszközt es könnyebben fog menni a domborítás. Ha ezeknek 
rajzat nem ismeri, szívesen küldünk néhányat. Ha pedig a 
tervezettel, vagy a rajz nagyítással nem akar bajlódni, forduljon 
ioiiníol UjSa° rajzmtihelyehez és elkészíttetünk olyant, amilyent

ral ,TUre'™!!.6" ,lla "mg tetszett volna írni. hogy az. üzene- 
txkhen ír lejünk kérdés,-re es valaszlnl veget mellékel levelében, 
ma reg felel ünk volna, de mostani kártyáján is azt írja. hogy

‘nem fk|UT Cb SZ,!m kvrl 11 ,eleletel sürgősen. Sürgősebben 
u leliet. mint a lap megjelenésekor. Klső kérdésére nem telel­

hetünk. a másodikban pedig azért nem adhatunk tanár 
nem hisszuk, hogy abból az anyagból ízlése- 
készíteni, annál kevésbbé fogadnák el valamelv

:>t. mert 
dolgot lehetne 
kiállításon.

Igazgató: Zilahi Simon, a ki egyúttal a szerkeszt. ért is fele Budapesti Hírlap nyomdája

lt Ili 1.
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